
Labotom-5

Extrêmement conviviale

Pupitre de commande simple avec 
trois boutons: Marche, Arrêt et 
Nettoyage

Verrou de sécurité et arrêt d’urgence

Table de tronçonnage spacieuse 

Poignée de tronçonnage ergonomique 

Pistolet de rinçage à jet d’eau  
puissant

Compartiment de tronçonnage incliné

Une puissante lampe LED éclaire la 
zone de tronçonnage

Labotom-5 est une tronçonneuse de table  
manuelle, de qualité élevée, pour les meules de 
tronçonnage de 250 mm de diamètre. Elle est  
tout spécialement conçue pour une utilisation au 
laboratoire ou en production.

Son pupitre de commande simple, sa poignée 
ergonomique, son verrou de sécurité et son arrêt 
d’urgence ne font pas uniquement de Labotom-5 
une machine extrêmement conviviale, mais  
offrent également une protection optimale pour 
ses utilisateurs.

La table de tronçonnage spacieuse offre un  
espace supplémentaire qui vous permettra de 
positionner facilement votre pièce et une fois le 
travail sur Labotom-5 terminé, le tuyau de rinçage 
intégré permet un nettoyage rapide et simple.
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Capacité de tronçonnage
La capacité de tronçonnage prévue pour une meule de tronçon-
nage neuve est de jusqu’à 90 mm de diam. ou 120x42 mm.  
Veuillez vous référer à l’illustration.
Pour le tronçonnage des pièces  dépassant la largeur du com-
partiment de tronçonnage du côté gauche, une plaque peut être 
retirée dans le couvercle et remplacée par un boîtier d’extension et 
de protection.

Verrou de sécurité et arrêt d’urgence
Labotom-5 est équipée d’un verrou de sécurité et d’un arrêt d’ur-
gence pour une protection optimale des utilisateurs. Le moteur 
est freiné électriquement, ce qui assure son arrêt avant le déver-
rouillage du verrou de sécurité de la porte. 

Table de tronçonnage spacieuse
Labotom-5 a une table de tronçonnage spacieuse 
(316 mm de large et 225 mm de profondeur) pour 
faciliter le bridage de la pièce. La table de tronçon-
nage est équipée de rainures en T de 10 mm; trois du 
côté gauche et deux du côté droit. La table de tron-
çonnage spacieuse garantit que la plupart des formes 
de pièces puissent être bridées et tronçonnées en 
toute sécurité.

Compartiment de tronçonnage incliné
La base inclinée du compartiment de tronçonnage 
empêche l’eau de recyclage de s’accumuler dans le 
compartiment. Un butoir de filtration est placé dans 
le trou d’écoulement pour que les échantillons tron-
çonnés ne puissent pas s’y engouffrer.

Poignée de tronçonnage ergonomique
La poignée est ergonomique, permettant à l’opérateur 
de tronçonner les matériaux même très durs et difficiles. 
Une puissante lampe LED éclaire la zone de tronçonnage 
et permet de suivre facilement le processus de tronçon-
nage.

Pistolet de rinçage avec jet d’eau puissant
Pour faciliter sa maintenance, Labotom-5 est équipée d’un pistolet 
de nettoyage. Le pistolet de nettoyage est facilement accessible, 
car il est placé directement dans le compartiment de tronçonnage.



Accessoires et consommables

Etau rapide          05876909
Pour un bridage de la pièce. A monter sur le côté gauche de la meule de tronçonnage.  
Complet avec butée. Amplitude de bridage max.: 50 mm.      

Etau de bridage vertical         05116905
Pour un bridage des pièces de forme irrégulière sur la table de tronçonnage. La hauteur de bridage  
est réglable jusqu’à 58 mm. Complet avec clé et sabot de bridage plat.  
Utilisé pour les rainures en T de 10 mm.

Patins de serrage pour étau vertical        05116911 
Jeu de 4 patins multiformes pour étau vertical (05046904, 05116905 ou 05036915).

Rallonge came         05046906 
Pour rallonger le bras de l’étau vertical (05036915, 05046904 et 05116905)

Etau rapide vertical          05876925
Pour fixer la pièce. A monter sur le côté gauche de la meule de tronçonnage.  
Amplitude  max. de bridage: 50 mm

Pour plus d’informations sur nos étaux de bridage et meules de tronçonnage, veuillez vous reporter  
aux brochures spécifiques. 

Porte-échantillons CATFF 04946904
Type avec ouverture à  
goutte d’eau. Pour les pièces de  
15 à 40 mm de diam.  

Porte-échantillons CATSI 04946903
Pour un usage général. 
Ouverture max.: 60 mm.

Boîtier de protection et d’extension        06046903 
Pour prolonger le compartiment de tronçonnage pour le tronçonnage des pièces  longues.  
A monter sur le côté gauche de Labotom-5. 
Pour les pièces d’une dimension maximum de H x L: 90 mm de diam. ou 120 x 42 mm  
Dimensions, L x P x H: 652 x 120 x 95 mm       

Porte-échantillons CATTY  04946905
Avec 7 vis pour les pièces de  
forme irrégulière. 
Amplitude max.: 40 mm.  

Porte-échantillons CATRE  04946907
Pour les pièces  cylindriques.  
Ouverture max.: 40 mm de diam.

No. de cat.:

Prisme simple pour étau rapide vertical       05876926 
Mâchoire pour un bridage optimal des pièces cylindriques et ovales. 
A utiliser avec un étau rapide vertical pour rainures en T de 10 mm (05876925).

Etau à ressort         05136903 
Pour maintenir la pièce. Complet avec butée. A monter sur Discotom-60/-65, Discotom-6 et  
Labotom-5 du côté droit de la meule de tronçonnage. Pour rainures en T de 10 mm.

Support fixe         05876927 
Support pour porte-échantillons à queue d’aronde. Positionnement manuel de 40 mm.  
Pour rainures en T de 10 mm.
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Données techniques
Meule de tronçonnage
Dimension 250 mm de diam.  
Diam. alésage 32 mm  
Vitesse de rotation (marche à vide) 2845 t/m (50 Hz) / 3450 t/m (60 Hz)  
Capacité de tronçonnage* 90 mm de diam. ou 42 x 120 mm 
 
Table de tronçonnage
Largeur 225 mm  
Longueur 316 mm 
Rainures en  T  10 mm
 
Moteur de tronçonnage
Tension  Charge nominale S1 Intermittente S3 (15 %) Fusible 
3 x 200 V / 50 Hz 2,2 kW / 3,0 CV 3,2 kW / 4,3 CV 40 A 
3 x 200 - 210 V / 60 Hz 2,6 kW / 3,5 CV 3,2 kW / 4,3 CV 30 A 
3 x 220 - 230 V / 50 Hz 2,2 kW / 3,0 CV 3,2 kW / 4,3 CV 40 A 
3 x 220 - 240 V / 60 Hz 2,6 kW / 3,5 CV 3,2 kW / 4,3 CV 30 A 
3 x 380 - 415 V / 50 Hz 2,2 kW / 3,0 CV 3,2 kW / 4,3 CV 40 A 
3 x 380 - 415 V / 60 Hz 2,6 kW / 3,5 CV 3,2 kW / 4,3 CV 30 A 
3 x 460 - 480 V / 60 Hz 2,6 kW / 3,5 CV 3,2 kW / 4,3 CV 30 A
 
Dimensions
Largeur 700 mm   
Largeur avec poignée 860 mm 
Profondeur 680 mm  
Profondeur avec prise 808 mm  
Hauteur, machine 440 mm  
Hauteur, poignée 520 mm  
Hauteu, couvercle ouvert 942 mm  
Poids 75 kg
 
Niveau de bruit 60 dBA, en marche à vide, à une distance de 1,0 m 
 
Température ambiante 5 - 40 °C 
 
Humidité 0 - 95 % RH, sans condensation
 
Sécurité Se référer à la Déclaration de conformité

* La capacité de tronçonnage réelle dépend des dimensions spécifiques de la pièce, de la meule de tronçonnage et de la technique de bridage. 

Spécifications
Labotom-5 
Tronçonneuse manuelle. Puissance du moteur 2,2 / 2,6 kW (3,0 / 3,5 CV).  
Pour les meules de tronçonnage de 250 mm. Avec table de tronçonnage avec rainures en T de 10 mm.  
L’unité de recyclage (05766xxx), l’étau rapide (05876909 / 05876925), l’étau à ressort (05136903)  
et l’étau de bridage vertical (05116905) sont à commander séparément. Un meuble support en option 
(06266101) peut être utilisé.

No. de cat. : Tension
06046129  3 x 200 V / 50 Hz
06046130  3 x 200-210 V / 60 Hz
06046135  3 x 220-230 V / 50 Hz
06046136  3 x 220-240 V / 60 Hz
06046146  3 x 380-415 V / 50 Hz
06046147  3 x 380-415 V / 60 Hz
06046154  3 x 460-480 V / 60 Hz

Les produits Struers subissent continuellement des modifications et des  
perfectionnements. Nous nous réservons donc le droit de pratiquer des changements  
sur nos produits sans avis préalable.
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